Este documento ensefia las principales etapas para realizar el Download, Instalacién y
Configuracién de los Médulos NDD Print, con la finalidad de utilizar las funcionalidades
de Contabilidad, Liberacion Segura y Politicas.

nddorint

Quick Quide

Puede acceder a los manuales en nuestro Centro de Ayuda:

https://help-nddprint-pt.scrollhelp.site

Download Reoquisitos

Haga login en el Site de Downloads Antes de iniciar los préximos pasos, verifique si los requisitos son atendidos.
https://resources.nddprint.com/downloads
con sus credenciales.. )
HARDWARE (MINIMO) SISTEMA OPERACIONAL SOFTWARE
Haga el down_load de los mddulos _NDD Print Windows Server 2008 Standard Edition (32 Bits)
Host, NDD Print Releaser y NDD Print MF HP Processador: Dual-Core 1.7GH oo G MY

TCP — 5656, 56562, 56563, 56569, 56570

Windows Server 2008 Standard Edition R2 (64

Memoria: 4GB Bits) com SP1 Net framework 4.8 ‘
NOTA Ambiente
Las credenciales de acceso deben ser solicitadas a ’ TCP — 443, 80, 389, 686
través del Suporte de la NDD Tech Espago em disco: Superior a 10 GB \é\clili:ictj;‘hf(;j:ri\t’:)r ZOL2aRO TR0 ttandard UDP—-161e 162

https://ndd.tech/ndd-print/suporte/

(1) Instalacion

DD Print Host

SeIeFC|0ne > e Elija el Directorio de instalacién > e Seleccione Conectar con Server en la Nube > o Si, tengo una llave mi Empresa
el Idioma
Installation Folder @C T TIT e the Cloud
Installer language X onnect with a rint Server in the Clous ) . .
e T e re NDD Print Server Edition to store data in the Data Center through the @ YEEI I have an identification kEY far DRI
' ) internet. Sends accounting data, counters, supplies and events
depending on the type of licensing contract.
English / Engish v
[ ] [ e
. - . Elija la Localizacién de acuerdo con . - - L
Ponga el nombre de la Empresay la > e Seleccione Utilizar Data center nddPrint.com > JR Iy » ° Seleccione Utilizar Administracion local
llave de identificacion Su Region
clm.m, I:l |Use the Data Center nddPrint. com Please, select the Datacenter's location for data sending. @Use local administration
Bomms Conventional administration mode, where all printer configurations
fdentfcston ay: | (® Gobal Datacenter Defaulty are made from the administration interface installed with to NDD
Print Host.
() Global 2 Datacenter
(O United States Datacenter
() Europe Datacenter
e Elija el Directorio de trabajo » Seleccione Utilizar banco de datos > 0 Haga clic en Instalar
estandar (SQL Compact)
Working Folder

= (®) Use default database (S0L Compact)

NOTA
Durante la instalacién, la tentativa de conexion con el Data Center sera realizada a través del Protocolo HTTPS (Puerto 443). En algunos ambientes es necesario configurar el Proxy para completar la conexion. En estos casos, el
instalador mostrara un mensaje de falla, haga clic en aceptar para iniciar el asistente de configuracién del Proxy.

Este médulo permite la utilizaciéon de un Banco de datos SQL Server para mejorar la performance, recomendado cuando el ambiente tiene mas de 200 impresoras.

DD Print Releaser

Seleccione el » e Leia el mensaje y ’ Seleccione Instalacion » Elija el » Elija el Directorio » Seleccione Utilizar banco de datos » Haga clic

Idioma haga clic en OK estandar Directorio de de trabajo estandar (SQL Compact) en Instalar
Instalacién
Installer language X Installation Type
S (® Use default database (SQL Compact) ‘
(®) Default Installation
Engich / Englsh v [ restore backup of settings from a file
- W=

NOTE
EI NDD Print Agent es instalado junto con el NDD Print Releaser.

Si el NDD Print Releaser sea instalado en un servidor diferente del NDD Print Host, sera solicitada la Direccién del servidor en el momento de la instalacion. Para mas informaciones sobre demas formas de instalacion, consulte el manual.

Este médulo permite la utilizacion de un Banco de datos SQL Server para mejorar la performance, recomendado cuando el ambiente tiene mas de 200 impresoras.

DD Print \IF HP

o Haga clic em proximo ’ e Elija el Directorio de instalacion ’ e Rellene la direccién de NDD Print Host » ° Haga clic en Instalar

NOTA
El Idioma de la instalacién serd de acuerdo con la del NDD Print Host.

Si el NDD Print MF HP sea instalado en un servidor diferente del NDD Print Host, sera solicitada la Direccidn del servidor en el momento de la instalacion.




Quick Quide nddpri

() Configuracién basica

DD Print Host

Integracion con AD
Configurar la integracién para posibilitar la
autenticacion y la sincronia LDAP.

0 En la pestafia Usuarios

pontrs | s |

Haga clic en Integracién
de dominios

=]

=8

Domain
Integration

Domains
e Haga clic en Afadir

En Conexion rellene los campos de
acuerdo con la configuracién del dominio

Domaun Carnection Setings
s wow
T e conesds: | L0AP 7]
“Domarirare
| D eesst
——— ot
m |
P — - e
3 v |Bame v L]
_mﬂh'm Ex ChmAsmegtun OUsise Dosdom  Dh Ditrgusted Hame:
[ rost—
C—
ok User
B O £ e e
‘Search DlNs.
“Rocuured fsids Seach Optione

e Haga clic en Afadir

Método de Autenticacion y Dominio estandar
Permite configurar la forma de autenticacién de los usuarios.

° En la pestafia Usuarios ’

(- [ wores

Set
Authentication

NOTA
Para mas informaciones sobre Sincronia LDAP, consulte el manual.

Pestafia General, haga clic en »
Configurar autenticacion

Habilitar la autenticacion

o En la pestafia Usuarios
Printers | Users | |

Haga clic en Integracién
de dominios

o

=a

Domain

Integration

Domains

o Haga clic en Propiedades
o Autenticacion integrada

=% Integrated Authentication ‘

e Seleccione la caja Habilitar

Enable

o Haga clic en Aplicar

o Haga clic en OK

e Seleccione el método de autenticacion »

Habilitar la Sincronia Seleccionar los atributos de Usuario que seran
sincronizados

o En la pestafia Usuarios
Printers | Users | |

o Seleccione la opcién Usuarios
22 |sers ‘

Haga clic en Integracién

de dominios e Elija los Atributos

User synchronization not enabled

=)

Domain
Integration

Domains

o Haga clic en Propiedades

o Configuraciones Generales

Seleccionar atributos de cuentas que seran

121 General zeliings ‘ sincronizados

" . . ° Seleccione la opcién cuentas
Elija los Objetos (usuarios,

grupos y/o cuentas) que seran @ Accounts
sincronizados 7|

[ Synchronize users

e Elija los Atributos
[ Synchronize groups

Account synchronization not enabled

The account name attribute isnt mapped

° Seleccione el Dominio estandar ’

o Haga clic en OK

[ Allow authentication by ussmame and password

Authenticate users registered in integrated or domains systems. Corfigure from
which domains i is possble to autherticate

Default domain:

nddPrint

v ‘

AUDD Print Releaser

Dominio estandar

Seleccionar el dominio que serd utilizado para identificar la impresion retenida.

Haga clic en
Herramientas

Seleccione Dominio
Integrado

Regional settings _ Network Readers

& Configurations. -

Identification | Activaion F 4 p

Domain identification

Crear un Grupo de Impresion (Cola virtual)

Crear un Grupo de impresion, que serd utilizado para que los usuarios puedan enviar los documentos
para retencion.

Haga clic en Grupos

de impresién ° Haga clic en Avanzar

‘The system idertifies the domain from the print job sent by the user, honever

I
L% Print Groups
ggl:f(i:ct)rr;iiones > e Elija el Dominio et comig o sgae latome. Ahennet b v o donan b == ° T .
g (O Use system domain {nddPrint)
® Integrted doman . e Haga clic en Aiadir > Driver:
PeStana Sele(.:c.lone Utlll.zar el O Use selected domain for all printed documents. ignoring the identfied <5e|ect = dnvev > > Md
Identificacién dominio seleccionado para domain

todos los documentos

% Add

e Haga clic en Concluir
e Rellene el nombre del grupo

NOTA

NOTA
Esta opcion no es recomendada para ambientes con multiples dominios.

Caso no tenga un driver instalado, utilice el botén Afadir.

UDD Print Agent

Contabilidad
ElI NDD Print Agent identifica automaticamente las colas de impresidn que estan instaladas localmente y las habilita para la contabilidad.




UDD Print \IF HP

Dominio estandar y tipos de trabajo
Configurar los tipos de trabajos y también el Dominio esténdar para identificaciéon en el Contabilidade.

e Seleccione la caja Utilizar el dominio registrado en el NDD Print Host

° Subpestafia General ‘!(_f Billing Domain
° Haga clic en el mend Herramientas W _‘;‘3 Enter a default domain so that it can be assigned to print jobs, for later viewing in the form of reports on
portal 360.
. X . Use the d jstered at the nddFrint Host
e Seleccione los Tipos de trabajos [ Use he comain eqitered 2 he nddFt Ho
a Seleccione Configuraciones » »
General  £SV
ox  Types ctiobe Elija el dominio y Marque la caja Forzar este dominio estandar para todos los
m Slec sy of i il b s They el b dplyes o epons i Poral 360 trabajos
Morezr
e Pestafia Contabilidad O et Mortrtan
O Motorcopts 21 Montracan Defautt domaini: |HF’ |

Force the use of this domain for all the jobs.

NOTA
Para mas informaciones sobre contabilidad, consulte el manual.

(3) Anadir Impresora

DD Print Host

Anadir impresoras para busca de contadores, consumibles y eventos.

G En la pestafia Impresoras » e Haga clic en Afadir » e Rellene los campos, Direccién de red y SNMP ’ ° Haga clic en Afadir

Printers ‘ E+
Add

NOTA
Para realizar la adicién en masa, consulte el manual.

DD Print Releaser

Anadir una impresora que sera utilizada como cola de salida en la Liberacion segura.

Haga clic en ’ Haga clic en » Rellene el campo ’ Seleccione la opcién Utilizar impresora » e Seleccione la cola de salida ’ Haga clic
Impresoras Afadir Direccién de red para liberacién de documentos en Concluir
_ retenidos en el servidor de impresién Output queue:
- -
| Prirers ‘ \.& Add| y/o en los puestos de los usuarios | v|

Anadir una impresora al Grupo de impresion (Cola virtual)
Afadir una impresora al Grupo de impresién para realizar la liberacion de los documentos retenidos.

° Haga clic en Grupos » g Seleccione en la Lista de Grupos ’ e Haga clic con el Botén derecho, Afiadir Impresora » ° Seleccione las Impresoras ’ ° Haga clic

de Impresion avd en OK
1) MName
S o o CE R
— Update
Properties
Remove
NOTA

Caso la cola no esté creada, utilice el botén Afiadir cola de salida.

UDD Print \IF HP

Anadir una impresora para utilizar las funcionalidades de Accounting, Liberacién segura y Politicas.

Haga clic en el > Rellene los campos Direccién, Usuario y contrasefia, > Seleccione el Tipo de coleta como > Marque la caja Verificar Haga clic en
botén Aiadir Entrada SNMP OXPd compatibilidad con soluciones Préximo
impresora Device IP address or Hostname Kind of collection empotradas
- Select the profie or follow the wizard (® OXPD () SNMP O Check the compatibility with the embedded solutions
\ O (Releaser. Authentication and Quota in Copies)
e Do not use profile ~ O HTTP
— User Administration
User.
Password
SNMP entry
Default ~
o Marque las opciones Autenticacion y Releaser » 0 Seleccione el Future ’ ° Seleccione el Tipo de control como Individual » o Aguarde la conclusion del
Smart 4/5 Asistente y haga clic en
Select the options available for this device. X ® nddPrint Individual Control: nddPrint 360 will have full control of the device. Recommended for use with Finali
Version copy/scan policies. Installation is fully automated. | Inalizar

Releaser (Secure document release) O =S @ Rl

[ Guata on copies

NOTA
Para mas informaciones sobre Adicion de equipos, consulte el manual.



